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1. Naslov 
Učinkovitost dvojezičnih modelov izobraževanja na narodno mešanih območjih - izziv in prednost za Evropo jezikov in kultur
2. Odgovorni nosilec
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4. Čas trajanja (letnice)
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5. Cilji raziskave
S pomočjo primerjalne analize v narodnostno mešanih okoljih Slovenije ugotoviti:  

a. ravni znanja slovenščine (kot J1 in J2), madžarščine in italijanščine (kot J1 in J2)  in tujega jezika na vzorcu učencev 8. razredov OŠ,

b. učinkovitost dvojezičnega osnovnošolskega izobraževanja pri doseganju socializacije učencev v jezikovno in etnično mešanem okolju,

c. podatke raziskave jezikovno (etnično) mešanih okolij v Slovenski Istri in Prekmurju, primerjati s podatki kontrolne skupine (Postojna in Žalec) in skupine v zamejstvu (Tržaška in Goriška pokrajina).

6. Kratek opis metodologije

Deskriptivna analiza virov, primerjalna analiza na vzorcu, vodeno skupinsko anketiranje, kvantitativna in kvalitativna obdelava in interpretacija podatkov. 
7. Kratek opis rezultatov raziskave

Raziskava je zasnovana kot primerjalna analiza učinkovitosti dvojezičnega izobraževanja v dveh jezikovno (etnično) mešanih okoljih v Sloveniji (Slovenska Istra in Prekmurje) in v enem v Italiji  (zamejstvo, Tržaška in Goriška). Izhodišča za oblikovanje inštrumentarija so v  načrtovanju splošnih ciljev osnovnošolskega izobraževanja (jeziki) in specifičnih ciljev, s katerimi šole na narodno mešanem območju Slovenske Istre in Prekmurja želijo doseči  socializacijo učencev v jezikovno in etnično mešanem okolju ter s tem prispevati k ohranjanju identitete in razvijanju jezika italijanske in madžarske narodne skupnosti zunaj matičnega ozemlja. Te cilje in podatke o doseganju teh ciljev smo soočali s podatki o doseganju splošnih in specifičnih ciljev vzorca dvojezičnih / manjšinskih šol na Tržaškem.

Predstavitev prednosti in pomanjkljivosti v organizaciji/strukturi in izvedbi/vsebini dvojezičnega izobraževanja v Sloveniji: poučevanje in organizacija pouka materinščin sta ustrezni, odstopa pouk drugega jezika, angleščina kot tuji jezik je za učence pomebna.  Stališča 572 učencev 8. razredov osnovne šole kažejo, da ni tesnejše povezave med stališči, povezanimi z jezikovno zavestjo, ter sporazumevalno in jezikovno kompetenco, da uspešnost v pisnem izražanju ni sorazmerna z jezikovno zmožnostjo, da pogovorni jezik doma vpliva na odnos učencev do manjšinskega in večinskega jezika, da učenci na narodnostno mešanih območjih ne dosegajo ravni znanja, ki zadeva poznavanje značilnosti območja, kjer živijo. 

Predlogi, v kakšni meri je potrebno dvojezične modele nadgraditi v skladu s cilji ohranitve, zaščite in razvoja manjšin kot dodane vrednosti dvojezičnega okolja: ustrezno dodiplomsko izobraževanje učiteljev, nova didaktika, uskladitev UN in učbenikov s poslanstvom šole,  utrditi spodbude iz neposrednega, predvsem pa širšega evropskega okolja.  

Rezultati raziskave bodo objavljeni: 

A) kot znanstveni članki v reviji ANNALES – Series historia et sociologia. Sklop: Večjezičnost in kulturna raznolikost – evropska dediščina in bodočnost

B) kot monografija Acta Histriae z naslovom: Izobraževanje v kontekstu evropskih integracijskih procesov. Primerjalna analiza učinkovitosti dvojezičnega izobraževanja v Sloveniji

